Wenn schon die Oper »>Hoffmanns Erzahlungen« als ver.
kitschter Hoffmann bezeichnet werden mufl, so ist das
Kreislerstiick Kitsch zum Quadrat.

Dies mag sein, jenes ist so falsch, daB man heute nur
den »Sandmann« und den Olympia-Akt zu vergleichen braucht,
um eher dort den Eindruck eines verkitschten Offenbach zn
haben. Noch nie diirfte das Wesentliche eines Originals — in
dessen Breite der Schauer sich verfliichtigt — so heraus-
gearbeitet worden sein wie in dieser Barbier'schen Grundlage
fiir einen Musiker, der mit einem Ton — einem »einz'gen
Blick durchs Fenster« — djese ganze Automatenwelt und
-liebe, alles was der Erzihler gewollt hat und weit mehr, zy
Gestalt bringen konnte. Freilich hat auch die ebenbiirtige
Feinfiihligkeit einer Inszenierung wie de:ZMahIers dazu gehort,
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Es: gibt ii Berlin: einen) Feuilletonisten, der mit: leichtew
HMind ganz appetitliche Windbickereien zustandebringt, die-
substanzlos. genug sind, um einem nicht im Magen liegen zi,
bleiben, und der heiBt Auburtin. Der Mann {ibernahm sich,
ging auf Reisen und ward, auf die satirische Betrachtung realer
Verhiltnisse angewiesen, zum Oberting. Flacheres, Uberheblicheres
und unfreiwilliger Komisches ist selten produziert worden als.
diese Reisebriefe aus Wien und Budapest und schallender wan
nie eines- Saales Heiterkeit, als jene, die ich durch das Zitat von.
den Erzherzogen, die weiland’ den Kammerkatzen nachstellten,
geweckt habe, wihrend wieder die Siiffisance, mit der dieser
Humorist iiber Peter Altenberg zu sprechen wagte, die ent-
sprechende Aufreizung schuf. Nun gelangt eine mit Bleistift
geschriebene Karte, die den Aufdruck »Redaktion des Berliner
Tageblatt« {rdgt, an die Adresse der »Redaktion der Fackel«
— zwei Redaktionen! — und enthilt den folgenden Text:

Berlin, 29. 7. 23
Sehr verehrter Herr Kraus. Heute sagt mir einer telephonisch,,
Sie hitten fiber mich so einen guten Artikel geschrieben, den ich
lesen miisse. Ja aber: d. Fackel leuchtet nicht in Berlin. Und da
habe ich e. gr. Bitte: Konnten Sie mir die Nummer nicht senden?
Sie tdten das einem Manne, der zu Ihren eifrigsten Bewunderern,
gehort. Wie oft habe ich in der jahrelangen Gefangenschaft auf
Corsica Ihre Artikel gelesen! Es waren viele Osterreicher im Lager
und die erhielten die Fackel, eingeschmuggelt in Conservenbiichsen.
Also seien Sie so gut. Herzlichen Dank im Voraus Ihr ergebener
Victor. Auburtin

Die Antwort war der folgende Brief:

: Wien, 16. August 1923,
Herrn Victor Auburtin
Redaktion des Berliner Tageblatt
Berlin S. W. 19
Jerusalemer Strafie 46—49

Sehr geehrter Herr|

Ihre Bitte, die wir dem von Wien abwesenden Herrn K.
iibermittelt haben, beruht offenhar auf einem Mifiverstehen der Angaben,
die lhnen irgendjemand telephonisch gemacht hat. Wenn dieser Ihnen
wirklich gesagt hat, Herr K. habe einen »so guten Artikel iber Sie
geschrieben, den Sie lesen milssen<, so war es gewifi jemand, der
Ihnen nicht wohl will. In der Fackel ist kein Artikel »iiber< Sie
erschienen, allerdings aber eine Reihe von Glossen, in denen von der
langwierigen Gelegenheit Threr Wiener Plaudereien aus der Typus des
auskennerischen Berliners auf Reisen dargestellt wurde. Was immer
Ihnen dariiber durchs Telephon erzdhlt wurde, so hatten Sie als
Kenner der »Fackel< doch vermuten konnen, daB Herr K. keine
essayistische Wirdigung Ihrer literarischen Personlichkeit geschrieben
haben diirfte. Wenn Sie sich das Heft auf dem richtigen Wege
— durch eine Buchhandlung oder durch den Verlag: was ja,
wiewohl die Fackel in Berlin nicht »leuchtete, immerhin moglich ist —
verschaift haben, so werden Sie zu der Einsicht kommen, daff die
Bitte an den Autor jener Glossen wohl der Zumutung gleichkommt,
die. offentliche Unfreundlichkeit, zu der er verpflichtet ist, um eine
private zu vermehren, zu der er nicht berechtigt ist und nicht den
geringsten Anla hat. Da Sie diese Bitte aber mit dem Umstand
begriinden, dafl Sie einer seiner eifrigsten Bewunderer seien, so
gestatten Sie ihm wohl die Bemerkung:-er weil nicht, ob dieser
Umstand oder die menschlich gewi noch erheblichere Tatsache einer
jahrelangen Kriegsgefangenschaft dem Zustandekommen Ihrer Reise-
plaudereien (in jeder Zeile und nicht blofi in der iiber Peter Altenberg)
grimmiger zu widersprechen scheint.

Hochachtungsvoll
Verlag »Die Fackele
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Dieser Brief kreuzte sich™ miit einet’ Karte, die duBerifer

wie die erste beschaffen war:

: Berlin, 15. August 1923
Hochverehrter Herr Kraus. Mein Freund hat mir nun doch die:
>Fackel< geschickt. Allmachtiger, wie war ich erschrocken. Nicht,
weil Sie genau das Gegenteil von dem verstanden haben; was icht

schrieb — daran bin ich bei meinem undeutsch klaren Styl gewthnt;
auch nicht weil Sie mir alles im Munde umdrehen (so haben Sie' mir
das Zimmermddchen im Mund umgedreht) . . . nein weil Sie mich*

mit Worten wie >Culturfacten« seinzigartige »>Anstand nehmen«
»Localaugenschein< behandeln. Wie wiitend miissen Sie sein, wenn*
Sie — Karl Kraus| — zu solchen Waffen greifen! Ugd ich bleibe'
doch Ihr Sié aWfrichtig verehrender .
Victor Auburtin
Es gibt drei Formeln, die immer bei einér Befassung
mit dem deutschen Geistesleben verwendbar sind. Zwei davon's
Ausgerechnet und AuBer das! kommen schon in diesem Hefte
vor; bliebe noch: Weit gebracht. Der Herr Auburtin, der és
seinem franzosischen Namen schuldig zu sein glaubt, »Culturs,
>Facten«, »Locale zu schreiben, und dementsprechend auch
vermutet, daB ich seinem undeutsch klaren »Styl« nicht gewachsen
bin, ist offenbar auch der Meinung, daB wir, Angehérige zweier
Redaktionen, Collegen sind und daB er mit mir, den er
auf Postkarten belehren darf, Feuilletonisten gehiitet habe.
Wenn Herr Auburtin behaupten kann oder will, daB in den
liickenlosen Nachdrircken seiner Reiseplaudereien, die ich mit
schmeichelhaftem Vorwort in Wiener Blittern gefunden hatte,
Entstellungen enthalten waren, daB ihm' also dort das Zimmer-
madchen, das der Schiker nicht ansah, weil és nicht hiibsch
war, oder die den Kammerkatzen nachstellenden Erzherzége,
€ Zigarettenkaufende Nonne,)die Grabendamen, die knurrenden
apaner, die bei lebendigem Leib in Scheiben geschnittenen
Langusten oder der auf das Niveau- eines solchen Plauderers
herabgesetzte Altenberg »im Mund umgedrehte waren, so
bin ich zu jeder gewiinschten RichtigsteHung bereit. DaB
ich das Gegenteil von dem verstanden hitte, was ich
g&druckt Ias,[wﬁre natiirlich eine Albernheit, wenn der
Styl des Herrn Auburtin noch undeutsch klarer wire
und nicht so deutsch klar, daB _ich e i in ihm den
n Oberlang erkannte, / ich drejlich , deutsch
ein Be undererz nie einé
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Zeile von ntir verstanden beweist/er, wenn ich ihn richtig
verstehe, durch den Wunsclfi auszudiiicken, daB Worte wie:
> Kulturfaktene, »einzigartige, » Anstand nehmens, »Lokalaugen:

scheine, unedles, sagen wir zeitungsiibliches Wortmaterial seien/. ;

1AM

und er hitte pieHeiehd mit dem letzten Beispiel, wenn er aber
will, $neinetwegen mit allen Recht. Abes wenn Herr Auburtin
mich bisher verehrt hat, weil er in dem Glauben war, daB es
mir um die Veredlung, Reinigung oder Neuschaffung der
Sprache zu tun ist, in der ich die Welt, die so spricht, abbilde,
und daB ich davor zuriickscheuen wiirde, sie in der Sprache
des Berliner Tageblattes sprechen zu lassen, so muB er eben
eine Enttiuschung an mir erleben. Ich treffe ihn wohl ins
Innerste, wenn ich ihm gestehe, daB ich keinen Anstand nehme,
das Wort seinzigartige als solches fiir gar nicht so {ibel zu
balten. DaB ich jahraus jahrein nichts anderes tue als Kulturs
fakten sammeln und darstellen, zu denen eben auch seine
Reisebriefe gehoren, und daB ich nicht daran denke, auf den
Lokalaugenschein, den mir seine Sphire jeden Tag bietet und
den sie nun einmal hat, zu verzichtern. Er scheint mir seine
Verehrung nur aus dem Grunde zu erhalten, weil er vermutet,
daB diese Ausdriicke bloB Enfgleisungen waren, die daraus
zu erkliren seien, daB ich »wiitende war. Auf die Gefahr hin,
von einem Angehorigen des Berliner Tageblatts nunmehr fiif
seinesgleichen gehalten und infolgedessen nicht mehr verehrt ztt
werden, muB ich diesen Grund zu meiner Entschuldigung
ablehnen. Ganz abgesehen davon, daB ich auf ihn durchaus
nicht wiitend war, sondern im Gegenteil schon lange nicht in
so heiterer Verfassung wie damals als ich von Erzherzggen,
Humemerg und Nonnen las, gestehe ich ohneweitersein, daB ich jene
Ausdriicke bei ruhigster Uberlegung zu gebrauchen pflege.
Herr Auburtin tut so, als ob sein tiefstes Ehrgefiihl, nimlich
sein Sprachgefiihl, das er unstreitig vor mir voraus hat, durch
diese Worte getroffen wire, und er kann nur an eine Sinnes-
verwirrung glauben, die mich »zu solchen Waffen greifen« lieB.
Aber selbst wenn ich itberhaupt » Waffen« gegen Herrn Auburtin
angewendet hitte, das schlechte Wortmaterial, das er mir
vorweist, hat doch als Inhalt nicht das geringste mit einem
Angriff auf seine Person zu tun. Es ist zu putzig, und ich
vermute, daB Herr Auburtin nur darum so undeufsch klar
schreibt, weil er es vermeidet, nachzudenken. FEr hitte sonst
schon die erste Karte an mich unterlassen, ja gleich beim
telephonischen Anruf seines Freundes sich eine zulingliche
Vorstellung von dem, was er »lesen miissex, gebildet. Vor
allem aber wiirde er dann auch wissen, was er nicht
schreiben muB, um der beliebte Beobachter des Berliner Tage-
blatts zu bleiben und sich nicht in Gegenden zu begeben, wo
ich zu beobachten pflege.

[a

L

J
/,\j




Branche:

Wohnort:

Strasse: Nr.
Provinz: Post:

(Genaueste Ausfiillung der obigen Rubriken ist fiir eine sachgerechte ‘Behandlung
der Anfrage unerliiliche Bedingung.)

Raum fiir sonstige Notizen:

, den

Ausgefertigt am
g £ Unterschrift:

Giltig bis

Heft-Nr. C 1838 50 Ab.-Nr.

KOMMERZIELLE INFORMATIONS-GESELLSCHAFT

m. b, H.

Zentrale: Wien I, HelferstorferstraBe 9. Telephon 12.703. Telegramm-Adresse: KIGINF.
Filiale: Budapest VII, Fels6 erdésor 17. Teleph. 13.205. Tel.-Adr.: Delkredere, Budapest.

- mir - : :
Auf Grund der von ans anerkannten Abonnementsbedingungen wird tim Auskunft
ersucht iiber :

Firma: ...
Branche: . .°

Wohnort:

Strafle: Nr.

Provinz: s Post:. . :

(Genaueste Ausfiillung der obigen Rubriken ist fiir eine sachgerechte Behandlung
der Anfrage unerlifiliche Bedingung.)

Raum fiir sonstige Notizen:



In Nr. 608—612 war ein nicht unmittelbar iibernommienes
Zitat aus einer Kritik von Monly Jacobs (was tatsichlich ein
Maskulinum ist) enthalten, und zwar in dem Sinne, als ob dort
die Hervorhebung des femininen Charakters von Moissis
Richard II. in lobender Absicht geschehen wire. Diese Annahme
konnte und mrBte sich aus dem Umstand ergeben, daB der } AT
Wiener Verehrer der Moissi, der es/zitiert hatte, doch offenbar / * A=~ /=~
von der freundlichsten Absicht geleitet war. Nun wird mir ver:
sichert, daB eine solche im Zusammenhang des Originals sich
keinéswegs nachweisen lasse. Herr Monty Jacobs war also mit
der Ricarda II. nicht einverstanden, der Wiener Tolpel hat es
aber fiir ein Kompliment gehalten; was den Humor der Sache
verschiebt, doch auch verstirkt. Jener scheint sich indes auch
sonst nicht ganz klar auszudriicken und vielleicht hat wieder
der Berlinct Leser unrecht, der in dem Folgenden eine Reakiion
auf die Bemerkung der Fackel erkennen will. In einem torichten
Artikel iiber Berthold Viertels » Truppes — von deren Regisseur
ich als Zeuge einer halben Stunde Probearbeit den Eindruck
gewann, daB er vom Wort her und zum Wort hin der Mann
wire, mit dem ganzen neudeutschen Theaterbetrug anfzurinmen,
wahrend die Berliner Kommiskritik findet, daB er von
Shakespeare »ablenkes — in seiner Vossischen Zeitung also
deutet der Herr Monty auf irgend etwas wie folgt hin:
Wenn irgend ein Schufterle uns Kritiker schmahen méchte, indem
€r uns nut den Tragodien unserer Zeit zusammenspannt, so lachen wir
Irohlich iiber den Streich, den ihm Ignoranz und blinde Rachsucht

spielen. Denn niemals zuvor war die deutsche Bithnenkunst so
reich an Temperamenten und Personlichkeiten wie eben jetzt.

Man kann sich eigentlich gar nicht vorstellen, daB damit auf
mich gezielt sein soll, da doch zu einem Schufterle vor allem
jene feigste und schmierigste Anonymitit des Angriffs gehort,
die den Angegriffenen nicht nennt, und die ist nun in der
Regel nicht meine Sache. Auch die blinde Rachsucht trife so
ganz und gar nicht zu, da mir ja Moniy nichis angetan
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hat, sondern im Gegenteil, wie ich wenigstens immer horte,
mein sVerehrer« war. Bliebe nur die Ignoranz. Denn tatsichlich
habe ich nicht gewuBt — und werde eben erst darauf aufmerk-
sam gemacht —, dal die deutsche Bithnenkunst niemals zuvor
so reich an Temperamenten und Persénlichkeiten war wie »eben
jetzte. Warum hab' ich das friiher nicht gewuBt! singt Blaubart.
Und ich wiirde immer noch zweifeln, wenn nicht der Monty
Jacobs.ein so iiberaus zuverlissiger Gewahrsmann auf dem Gebiete
und Kenner simtlicher fritheren Epochen der deutschen Biihnen-
kunst wire. Ich hatte von einer Hurenzeit gesprochen und ﬁu.h
licy vermulet, daB ein Kritiker, der sich &ffentlich Monty ne:m
und dem ein weiblicher Richard gefillt, zu ihr gehére. Es stellt sich
heraus, daB ein solcher auch ihm miBfilit, daB er also eigent-
lich ganz wie ich mit einer Epoche unzufrieden ist, deren
beriihmtester Schauspieler so aussieht, Aber es stellt sich des
-weiteren heraus, daB er trotzdem nicht nur ihren vollen Persén-
lichheitsgehalt anerkennt, sondern geradezu ihre Uberlegenheit
fiber alle Vorzeit, deren Theaterproduktion der Herr Monty
Jacobs seit Griindung der Vossischen Zeitung, also sagen wir
seit der Neuberin, iiberschaut hat. Und so ist es zum mindesten
einleuchtend, daB Matkowsky hinter dem weiblichsten Richard
von heute und — nach dem pnisono Berlins und Wiens —
vor allem die anmutigste Rosalinde von ehedem hinter dem
Friulein Bergner zuriickbleibt. »Uns Kritikerne kann keener,
Denn wenn der Berliner Literat von heute nichis weiB, so weiB
er doch Bescheid, und zwischen »niemals zuvore und »eben
jetzte souverdan verfiigend, braucht dieses Beschejdwissen nur
auf drei Bushstaben in der Mitte verzichten, um die Werle der
Vergangenheit — also sagen wir: so zu verlassen, wie man in
Berlin W C die Gegenwart anzutreffen wiinscht,

371
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Kerr, der Schwarm von Berlin W G, ist von Mosse, bei
dem es nicht so wie bei armen Leufen ist, in die groBe Welt
geschickt worden, um ihr einmal Deutschland von einer
sympathischen Seite zu prisenticren. Besonders gut hat er sich
in England ausgenommen, aber auch die Spanier fanden ihn
sehenswiirdig. In einem der XXVII Absitze — sie sind alle
numeriert und es kann deshalb keiner fehlen — sagt er vom Cid ;

XIV.

----- Am Tor hiingt er, mit seinem Vollbart, »Pavor Maurorum «
— der Maurenschreck.

Herr Kerr hats nolig. Es gehort schon eine Portion Kiihnheit
dazu, und eine, die dirckt an den Cid gemahnt, im Hause des
Hingenden vom Bart zu sprechen. Aber wie er's — Pavor
Hispaniorium — mit den Helden aufnimmt, so beugt er sich
vor den Holden:
XXVL

Frau M. L. K., kéniglicher und holder — bei Gott] — als
Goyas unkénigliche Maria Luisa, fuhr uns nach dem Escorial von
Madrid. Zur Hochfliche stieg auf umliftetem Weg das Auto (ohne,
wie bei Philipp, in ein da fé zu entarten).

— — Wir fithlen das Gliick einer menschlichen Begegnung.

Das aber Herrn Kerr doch nicht an einem Wilz verhindern i
konnte, der zum Totlachen ist und naturnotwendig entsteht,
wenn der Kurfiirstendamm sich im Escorial auszukennen beginnt, / _ A
Philipp héitt‘[_Herm Kerr dafit vergonnt, mindestens wh l +
Jahre Zeit fern von Madrid dariiber nachzudenken, aber auch )
nach Ablauf dieser Frist nicht wiederzukommen. /
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In einer deutschen Feitschrift ist zu lesen:

Freiheitskampfer | Mehr Front gegen die Journaille, sie
ist die Hure des Kapitals. Fordert die Verbreilung folgender Zeit-
Die Aktion, Berlin . . . * Der Lichtbringer, Minchen . . . -
Klosterneuburg b. Wien . . . . Die
Alarm, Hamburg . . . - Die Welt afit
Rue des Francis-

sehriften :
Erkenninis und Befreiung,
Schopiung, Diisseldorf . . - -
Montag, Berlin Die Fackel,
kaine 42, Mulhouse — —

Da kann man wirklich nur das schlichte dentsche Wort sagen:

Ausgerechnet.
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EIE!J In Nr. 622—631, S. 44, Z. 18 v. u. lies statt »Boomeester«:
BII Bouwmeester; S.53, Z.5 stalt sauszgezeichneten«: ausgezeichneten;
| §. 113, Z. 18 statt »Naturgewalten«; Naturgewalf; ebda Z. 14 v. u. statt
seinere: elnen; S. 147, Z. 16 statt -erfahrt<: erfahren; S. 156,
Z. 19 v. u. statt »politschec; polifische; S. 159, Z. 8 v. u. stait
! »vierzigjahrigjihrigee : vierzigyahrige; S. 162, Z. 2 v. u. statt »Ballet-
‘ graf«: B lleffgraf; S. 193, Z, 10 statt szu«: zar; S. 193, Z. 16 v. u.
| statt »Zefte: Zeif.
: In Nr. 613—621, S. 106, Z. 21 fehlt das Anfihrungszeichen.
In Untergang der Welt durch schwarze
Magie lies: S. 16, Z. 8 statt »Stupididte: Stupidifdf; der in
Nr. 613—621, S. 150, Z. 4 v. u, korrigierte Druckfehler auf
S. 306 steht nicht »Z. 19 v. u.¢, sondern Z. 19; der ebenda auf-
S. 151, Z. 11 korrigierle Druckfehler »guf< (S. 440, Z. 12 v. u,) »~ «#
o ist nur in einem Teil der Auflage enthalten. <l 5
In den Letzten Tagen der Menschheit S, 384, Ay,
Z. T v. u, statt »untentwegte: unentwegt. TR
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Unterschrift:

\TIONS-GESELLSCHAFT

onnementsbedingungen wird um Auskunft

Nr.
St:

ist fiir eine sachgerechte Behandling
iche Bedingung.)

e Notizen:

, den

Unterschrift :

on 12.703. Telegramm-Adresse: KIGINF.
1. 13.205. Tel.-Adr.: Delkredere, Budapest.

50

Angefragt am
tiber
in

Zuschlag bez. K

L hesonderen Beathtung!

Bei etwaigen brieflichen
oder telegraphischen
Reklamationen oder Ur-
genzen ist zur Ausfindig-
machung des Archiv-
materiales stets der
genaue  Firmenwortlaut
nebst Domizil anzuge-
ben. Besondere Griinde
fir die Auskunftsein-
holung sollen stets be-
kanntgegeben werden.
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